
60. številka. Ljubljana, v torek 13. marca. XXI. leto. 1888. 

I z h a j a v s a k d a n avetfer, i z i m S i n e d e l j e i n p r a z n i k e , t e r v e l j a p o p o š t i p r e j e m a n z a a v s t r o - o p e r s k e d e ž e l e z a v s e l e t o 15 g l d . , z a p o l l e t a 8 g l d . , z a četr t l e t a 4 g l d . . z a 
jeden m e s e c 1 g l d . 40 k r . — Z a L j u b l j a n o b r e z poši l janja n a d o m z a v s e l o to 1.1 g l d . , z a četr t l e t a 3 g l d . 30 k r . , z a j e d e n m e s e c 1 g l d . 10 k r . Z a poš i l jan je -na d o m računa se 

p o 10 k r . z a m e s e c , p o 30 k r . z a če t r t l e t a . — Z a t u j e d e ž e l e t o l i k o več , k a k o r poštnina znaša 
Z a j ) z n a n i l a p lačuje se o d če t i r i s topne p t t i t - v r s t e p o 6 k r . , če se o z n a n i l o j e d e n k r a t t i s k a , p o 5 k r . , če se d v a k r a t , i n p o 4 k r . , če se t r i k r a t a l i večkrat t i s k a . 

D o p i s i na j se i z v o l e f r a n k i r a t i . — R o k o p i s i se n e vrača jo . — U r e d n i š t v o i n n p r a v n i š t v o j e v R u d o l f a K i rb i ša hiši, . ,G leda l iška I t o l b a " . 
U p r a v n i š t v u na j s e b l a g o v o l i j o poš i l ja t i naročnine , r e k l a m a c i j e , o z n a n i l a , t . j . v s e a d m i n i s t r a t i v n e s t v a r i . 

Novi nemški cesar. 
„Cesar V i l j em je mrtev, živel cesar F r i de r i k ! u 

t aku je začel „Bcrliner T a g e b l a t t " svoje poročilo o 
s m r t i nemškega cesarja. To p ruskem presto lona-
s ledstvu postane sedaj cesarjevic F r i d e r i k prusk i 
k ra l j in po nemškej ustavi h k r a t u nemški cesar. 
M i s l i l o se je sicer, da morda z a i v d i hude bolezni 
prestola ne bode n i t i vspreje l , a vsa novejša poro­
čila javljajo, da ga n ikako r n i vol jen teb i nič meni 
nič prepust i t i p r incu V i l j emu . 

Nov i cesar je sedaj v 57 l e tu . Deset let star 
j e pr inc F M d e r i k s top i l že po s tar ih p r u s k i h t r a ­
dic i jah v vojsko kot nadporočnik. Sk rbe l i so posebno 
za njegovo vojaško, pa* tud i znanstveno izobraženost. 
7. novembra 1849. le ta , malo d n i potem, ko je po­
s ta l po lno le ten , odšel je n a vseučilišče v Bonn, 
k j e r se je učil z last i pravoznanstva in zgodovine. 

Čez t r i le ta je dovršivši svoje študije na vse 
učilišči zopet ustop i l v vojno službo i n b i l imenovan 
majorjem. Še tisto leto j e s svo j im očetom prišel k 
avstr i j sk im manevrom v O lumuc , p r i katere j p r i ­
l i k i se je sešel z našim cesar jem, k i ga je ime­
noval imejiteljem 20. pešpolka. Iz O l u m u c a šel je 
na Dunaj. 

Dve let i pozneje je po lkovn ik M o l t k e b i l ime­
novan njegovim osobnim pobočnikom, k a r je mnogo 
pripomoglo vojaški izobražeposti prinčevi. L e t a 1858. 
poročil se j e z najstaršo hčerjo angleške kral j ice 
princesinjo V ik to r j o . T o ženitev je tedaj kaj raz ­
lično sodilo javno mnenje na Angleškem in N e m ­
škem. Angleški narod ni bi l nič prav zadovol jen, 
k e r tedaj Hohenzo l l e r ska d inast i ja ni b i l a še dost i 
čislana v E v r o p i ter je ve l ja la za reakci jonarno. 
B a l i so se, da bi ta dogodek slabo ne up l i va ! tud i 
na razvoj svobode v Ang l i j i , v Nemčiji so pa b i l i 
jako zadovoljni s tem, k e r so se nadeja l i , da bode 
ta ženitev u t rd i l a težko priborjene svobodne i n ­
stitucije. 

V znanem prep i ru mej par l amentom i n vlado, 
oziroma kra l j em samim, se j e vedno potegoval za 
pravice par lamenta . Povsod se je k a z a l jako l ibe ­
ralnega. V državnem sovetu, katerega član je b i l , 
se je potegoval z a svobodne naprave. B i l je v vojni 
p ro t i Danskej, potem pa v vojni z Avstr i jo , v k a ­

terej je b i l poveljnik druge vojske. P r i b o r i l j e 
več zmag ; n j e (lasti p r i Sadov i mnogo pr ipo­
mogel k agi . 1867. leta pohodil je Pariško r a z ­
stavo, i n ' 1869. bil je p r i otvorenji Sueškega pre ­
kopa . V vojni s F rancoz i b i l je povel jnik južno-
nemških čet i n j e on 4. avgusta p r ibo r i l prvo 
zmago v tej vojni, prisvojivši si We issenburg , dva 
dn i pozneje je pa s svo j imi četami zmagal p r i 
W o r t h - u . P o bitv i p r i Sedanu, katere se n i udeležil, 
se je pa v gradu I3ellevue sešel on in pa kra l j z 
ujet im f rancoskim cesarjem Napoleonom. Z a njegovo 
hrabrost v vojni imenoval ga je kra l j genera ln im 
maršalom. T o je najviše dostojanstvo v pruske j 
vo jski in ga pred nj im še ni b i l dosegel noben 
Hohenzo l l e rsk i princ. K o se je proglasi lo cesarstvo , 
je on p rv i pol jubi l cesarju roko. Dne 2. marca 1871 
šel je na čelu svoje vojske v Pa r i z . Po končani 
vojni b i l j e imenovan genera ln im nadzorn ikom I V . 
armadnega nadzorstva in je vsled tega vsako leto 
pohodi l južno Nemčijo. 

L e t a 1872. sešel se je z avs t r i j sk im cesarjem 
v Isch lu , prihodnjo leto prišel je k razstavi na 
Dunaj in dve let i pozneje pa k pogrebu cesarja 
F e rd inanda . T i shodi z našim cesarjem neso osta l i 
brez vseb posledic za po l i t iko , ampak so že g lad i l i 
pot nemško-avstrijskej zvezi . 

L e t a 1878. leta je nekaj časa nadomestoval 
cesarja, ter slednji ni mogel oprav l ja t i v ladnih po 
slov, ko ga je b i l obstrel i l Nobe l ing . 

L e t a 1883 . j e cesarjevic potoval na Španjsko 
in od tod v Itali jo, ter je ob iska l španjskega k ra l j a , 
i ta l i janskega kralja in papeža. Povsod je b i l j ako 
slovesno vspre je t To potovanje, k i n i bilo brez 
vsega političnega pomena, so tedaj r a zn i l i s t i j a k o 
obširno popisava l i . T o potovanje sicer, kar se tiče 
Španjske, ni doseglo svojega namena, pač pa ka r 
se tiče I ta l i je . Njega posledica je t r ipe la l i janca . 

Nastop novega v ladar ja ne bode premeni l dosti 
nemške po l i t ike , ka r je čisto naravno, k e r cesar 
V i l j em n i ime l dosti up l i va na po l i t iko in ga tud i 
cesar F r i d e r i k ne bode. V o d i l jo bode naprej knez 
B i smarck , kako r jo je doslej. D a s i bode pr i zadeva l 
obvarovat i Nemčijo pred vojno, j e naravno, ka j t i 
Nemčija v vojni nema kaj pr idob i t i , pač pa i z gub i t i . 
B i s m a r c k u bode pa stališče v tem oz i ru težje, k e r 

v cesarja F r i d e r i k a ne bodo z last i R u s i to l iko z a ­
upa l i , kako r so v V i l j e m a . K a k o prijateljstvo je 
v ladalo mej rusk im in nemškim cesarjem, kažejo 
izjave rusk ih oricijoznih l istov. U r a d n i „Pravitelj-
stvenij V j e s tn i k " izšel j e črno obrobljen, „Journal 
de S t . Pe t e r sbourg " pa piše, da zguba cesarja V i ­
l jema je hudo zadela ne le Nemčijo, temveč tud i 
Rusi jo , kaj t i u m r l je najboljši prijatelj ruske dina­
stije. P r v a leta njegovega vladanja proslavi l se je 
v vojnah, zadnje pošteno de la l za obranjenje m i r u . 

Govo r i se, da bode novi cesar v svoji p rok la ­
macij i posebno naglašal, da se bode njegova v lada 
pred vsem pr izadevala ohrani t i mir . To tud i r a d i 
verjamemo, a je le vprašauje, če se jej bode po-
sreč i lo. 

K a r se tiče s lovanstva pa smrt cesarja V i l j ema 
najbrž ne bode ime la n ikacega dobrega ni t i s labega 
up l i va . P od vlado cesarja V i l j ema so se z a t i r a l i 
Po l j ak i , k e r je to želel B i smarck in ravno t ako 
bodo se pod vlado cesarja F r i d e r i k a . M i nesmo 
tako optimistični, k a k o r je rusko „Novoje V r e m j a " , 
k i se nadeja, da bode novi cesar prikrajšal politično 
vsemogočnost B i smarckovo , k čemur bode posebno 
pr ipomogel upl iv cesarice, in posledica bode, d a se 
bode to stoletje končalo v m i r u . Kaj tacega mog l i 
b i j edva pričakovati, d a je cesar zdrav, ne pa ne­
ozdravl j ivo bo lan, ko bode morda že čez malo me­
secev božja previdnost pok l i ca la ga z a očetom. 

Skrajnost boja fakcijoznega. 
P o d tem naslovom priobčila je „Češka po l i ­

t i k a " dne 7. t. m. nastopni članek: 
„Glejte, da se venkaj s p r a v i t e ! " T a k o zavrne 

častni gospod župan v Liberci d r a Samanka , t rde -
čega, da ima pravico s češkim jezikom potezati se z a 
Čehe, k a r je v zakonu utemeljeno, ter prouzroči 
prot i n jemu disciplinarno pre iskavo. A ka r je go­
spod župan takisto lepega znašel, to fakcijozno ča­
sopisje jednoglasno objavl ja kot j ed in i p rav i način, 
kako se ima govor i t i s s i tn im i Čehi v zaprtem ozemlj i . 
Še hujše so se vedl i fakci jozi v L jubl jan i . Tatu sseer 
niso mog l i d ru . Tavčarju, znanemu advokatu i n vo­
dite l ju s lovenskemu, ukaza t i , da mora molčati, k e r 
nemajo v to moči, a l i za to so pa sk l i ca l i nadenj 
naravnost kazensko sodišče, ovadivši ga, da je pregrešil 

LISTEK. 
Dr. Jožef Miloslav Hurban. 

„Matyas fbldje", to je „ dežela Matjaževa", 
kako r zovejo O g r i deželo našega bra tskega naroda 
slovaškega po s lavnem S l o v a k u Matjažu T r e n -
činskem, k i j e osvobodil S l o vake ter j i h v ladal sa­
mostalno do leta 1312. , dežela Matjaževa tedaj i z ­
gubi la je pred k r a t k i m jednega najodličuejših sinov 
svo j ih ; i zgub i la je naj hrabre j šega svojega prvobo-
r i te l ja, k i se je ne samo s peresom, nego i z mečem 
bor i l za svoj narod. M i l o s l a v H u r b a n u m r l j e , a 
ves narod slovaški oplakuje smr t njegovo. S lovenc i 
kakor tud i osta l i S lovan i , spominja l i so se dostojno 
zaslug Hurbanov ih n a pol ju političnem in književnem ; 
i vredno je, da življenje i n delovanje to l i znamen i ­
tega moža še natančneje opišemo in ocenimo. 

O življenju i n de l ih H u r b a n o v i h ne bomo go­
vori l i na široko, pač p a m i s l imo tem bolj poudar i t i 
politične in književne ideje kot vodnice Hurbanove . 

Jožef H u r b a n se j e porod i l dne 19. marca L 
1817. v Beckov i , k jer m u je b i l oče dlje časaevan-
gel jski paBtor. Po dokončanih osnovnih šolah s t u -
doval je v TrenČinu, a po tem v Požunu, kjer je do 

vršil g imnazi jske, filozofske in bogoslovne nauke . 
Požun je velevažno mesto za S lovake . P r i Požunu 
je pa la 1. 907. ve l ikomoravska država; pala je tedaj 
politična svoboda Čehov, Slovakov in panonsk ih S l o -
venov. I n k a k o r je pr i Požunu b i l a zakopana sa ­
mostalnost Slovakov, tako je več stoletij pozneje 
takorekoč n a grobu zakopane svobode uz ras l a in 
k repko pognala slovaška književnost. V Požunu so 
S l o vak i osnoval i društvo, ka te remu je b i l H u r b a n v 
le t ih 1836 — 1840 najodličuejši član. Jednako 
društvo so imel i S l o vak i tudi v Levoči pod visoko 
Ta t ro , toda k a k o r znano, za t r l a je nedavno oge rska 
v lada obe društvi. 

V imenu Požunskega društva potoval j e H u r ­
ban 1. 1839 po Češki in M o r a v s k i ter potovanje 
nam poda l v s p i s u : „ C e s t a S l o v a k a k u b r a -
t r u m s l o v a n s k e m n a M o r a v e a v Č e c h a c h " 
ka te r i spis je izdal v Pešti 1. 1 8 4 1 . L e t a 1842. 
j e l je i zdavat i almanah „Ni t ra u . P r v i zvezek „N i t r e u 

je b i l p i san v češkem jez iku , d rug i i n ostal i pa že 
po u p l i v u L judev i ta S h i r a v slovaškem narečju. 

L e t a 1843. b i l j e izvoljen za pastorja v H i b o -
kem, a 1. 184G. je izdal v B u d i m u zelo važen spis 
z nas l o vom: „ U n i a , č i l i s p o j e n i , L u t h e r a n n 
s K a 1 v i n y v U h r a c h ". K a k o r znano, zahteva 

državna ideja mažarska, da vse nemažarske narod ­
nosti pod krono sv. Števana pomažaiijo. P r i S l o ­
vak ih je za Hurbanove dobe deloval za to idejo naj-
brezobzirneje grof Zay , k i se je neumorno t rud i l , 
kako b i S lovake luterance spojil z Mažarji ka l v inc i . 
Rečeui grof je pač mis l i l , ako se mu posreči spoj i t i 
slovaške luterance z mažurskimi ka l v inc i , to j e , ako 
b i se mu posrečilo pretop i t i S lovake v kalv ince , 
da dohodu Og r i s tem veči up l iv na Slovake in da 
se bode potemtakem pomažarenje luteransk ih S l o ­
vakov izvrševalo gladkeje in hitreje. Ako bi se bil 
res uresničil grofa Z a y a načrt, ne bi s tem poka l -
v in i l i vseh Slovakov, kajti vseh Slovakov j e b l i z u 3 
mi l i jona, in teh je dobra p i lov ica katoliška. H u r b a n 
je v svojem spisu „Unia" to l i izvrstno dokaza l ne-
mogočnost te spojitbe, da ga j e L ipsko vseučilišče 
imenovah) doktor jem teologije. Zajedno pa j e H u r ­
ban s tem spisom, in to mu je ve l ika zas luga , o b r a ­
n i l S lovake še večje podvrženosti mažarskim težnjam. 

Istega leta namreč 1846, je l je tudi izdajati 
znanstveno književni časnik „ S l o v e n s k j e P o ­
b i a d i n a v e d i , u m e n j a a 1 i t e r a t u r u u , v k a ­
terem je za čudo razv i ja l svoje književno delovanje. 
T a časnik je zaniml j iv in važen, ke r nam je H u r b a n 
v njem narisal politično gibanje „Slovakov i n ker |e 



si p r i bo r i nezavisnost. Turški državniki morajo ve­
deti , da imajo Bo l ga r i t u l i svojo vojsko z a brambo 
domovine. Res se sedanji položaj ne s t r in ja z Bero-
l insko pogodbo, t o d a tega ni zakr iv i l a sedanja bol­
ga rska v lada , temveč oni , ki so 9. avgusta odpe­
l ja l i s s i lo kneza A leksandra . V l ada , k i vz l i e vsem 
rovanjem od zunaj vzdržuje red v deželi, ne more 
b i t i odgovorna za delo on ih , k i so hoteli naprav i t i 
izgrede. Turčija naj bi zahteva la , da v l as t i izreko, 
da obsojajo postopanje Rusi je , k i je po hajduški 
odst ran i la kneza A leksandra . „Tirnovska Konst i tu­
c i ja " objavi la je program stranke Ka rave l o va , k a ­
terega glavne točke so : Ol iranenje ustave, varstvo 
državljanskih pravic , sporazumljenje z Rus i jo na 
podlagi obo jestranskih k u i i s t i j , čustev i n pravičnosti. 

V Makedoni j i i n S t a r i S r b i j i se ba j e nabirajo 
us ta jn ik i , k i misl i jo udreti v Bolgar i jo Me j n j imi 
je n e k d a posebno dosti Črnogorcev, k i prihajajo iz 
Ca r i g r ada in trdijo , d a so na potu v domovino. 
T u r š k a oblastva p a vse to mirno g leda jo , kakor 

se kaže , n ikakor neso več vol jna Bolgar i j e j varovat i 
punta rsk ih poskusov emigrantov. Ker B o l g a r i nečejo 
ubogati Turčije, nj im tudi slednja ne bode več šla 
n a r oko . 

Predsednik ru i i f t i i i i . skega senata G h i k a n i 
moge l sestav i t i novega ministarstva. K r a l j j e sedaj 
naročil Bra t iann, da sestavi novo vlado. S lednj i je 
baje ministerstvo že sestavil. V novem min is ters tvu 
so skoro vs i prejšnji ministr i . Izstopil i so le R a d u -
M i h a i , Staferu in Sturdza . Nov i m i n i s t r i s o : ge­
nera l B a r o z z i (vojsko), (jieni (pravosodje) in D i m i -
trescu (nauk). K e r je vojni min is te r nov, sodi t i sinemo, 
da so b i l e novod ostavki ministerstva ne rednosti v 
vojnem min is ters tvu . Pomenlj ivo j e p a t u d i , da je 
min i s t e r S tu rdza ods top i l . S lednj i je b i l posebno 
pr i jazen Avs t r i j i in Nemčiji. Pred neka t e r im i tedni 
b i l i e na Dunaj i in v Bero l inu, kateremu potovanju 
se j e p r i p i s o v a l a v e l i k a politična važnost. Njegov 
izstop i z min is ters tva je morebit i znamenje , da se 
R u m u n i j a hoče bolj bližati Rus i j i . 

K o m i s i j a f n i i i e o s l t c zbornice je dovol i la 
k red i t za pet generalnih vojnih inšpektorjev, ko je 
vojni m in i s t e r zagotov i l , d a bode generalne inšpek­
torje imenova l s amo z a jedno leto. D a b i se pa ge­
nera ln i nadzorn ik i ne smeli odstavit i a l i sme l i dalje 
služiti, nego je sedaj dovoljeno d iv i z i j sk im genera 
l om, s tem večina n i b i la zadovoljna. Posebno ra­
dikale ! so se u p i r a l i , da bi se z imenovanjem ge­
nera ln ih nadzorn ikov takorekoč obnovilo maršalsko 
dostojanstvo. 

A n g l e š k a spodnja zbornica dovo l i la je vladi 
20 milijouov funtov sterl ingov z a nakup neke želez­
nice i n grajenje novih železnic v Indi j i . 

Mej Ital i jo in 1 l iesiui jo še dosedaj ni 
prišlo do boja. K a k o r se kaže, ne marajo ni t i p rv i 
nit i d r u g i začeti, k a r j e čisto naravno. I ta l i jani imajo 
premalo vojakov, d a b i mog l i p rod i ra t i v deželo in 
torej rajši čakajo sovražnika v u t rdbah , Njeguševe 
čete so p a preslabo oborožene, da bi mogle napasti 
i ta l i janske pozicije, če tudi bi lahko z uspehom za­
brani le sovražniku daljšo pot v deželo. Oboj i so 
se pa že naveličali čakanja in Njeguš se baje mis l i 
že začeti pogajati z I ta l i jan i z a m i r . K temu ga 
pa s i l i j o napadi muham edanskih rodov, k i od družin 
stranij silijo v deželo. 

D o p i s i . 
Iz C'elovcn *.). marca [Izv. dop.] N a K o ­

roškem dela se glede nemštva s i la veliko. N e bo­
dem govor i l o šolah i n splošnem t e r o r i z m u na našo 
narodnoBt, ka j t i od najnižjega p isar ja in gor i do 
prvega deželnega u r a d n i k a so vsi jedini v tem, da 
se Slovenec na Koroškem m o r a z a t r e t i ; zaradi tega 
napenjajo se proti s lednjemu tud i vse s i l e in gorje 
onemu, ki se drzne prot i tem naklepom po robu po­
stavl jat i se. N i še dolgo tega, ko se je naš dež. 

predsednik s lovenskemu župniku, k i g a je o b i s k a l 
i z r a z i l : „Sind sie vors icht ig , halten sie s i ch fern von 
al len pol i t isehen Ag i t a t i onen ; fiir nationale U m t r i e b e 
ist h ier in K a r n t e n ke in Fe ld , ein solehes k ennen 
sie heute nu r noch jenseits der Karawauken f inden " . 
— A k o s i sme to l iko oblast nad posameznik i p r i -
svojati naša prva uradna osoba, potem si morete 
mis l i t i , kako l i sinejo z revn imi Slovenci po deželi 
ravnat i druge korifeje, k i so navlašč v to raztrošene 
po vseh kra j ih slovenskega Korotana. Ne bodem 
V a m še dal je ra zk lada l našega položaja naj zado­
stuje to malo , da vidite, kako se nam godi.. Vse se 
od naših nasprotnikov in drug ih mogotcev že v k a l i 
zaduši, zatorej se koroškim Slovencem l e t u i n tam 
posreči s to r i t i kak ma l i ko rak naprej. 

C i r i l -Metodove podružnice začele so po K o ­
roškem r a s t i , in to je našim nasprotnikom t rn v 
v pet i . N a vse mogoče načine se togote nad tem 
i n dosledno trobijo po svoj ih umazan ih l i s t i h v 
svet, da teh podružnic na Koroškem ne snujejo t u ­
kajšnji Slovenc ' sami, marveč so od Kran jcev v to 
naščuvani. K d o pa p r i nas mej Nemc i hoče imet i 
prvo besedo, to je na široko nam vsakemu znano . 
M o ž j e , k i s o n e k d a j u ž i v a l i d o b r o t e r a n j -
k e g a A n d r e j a E i n s p i e l e r j a in se danes ne 
nahajajo ravno v posebno dobr ih gmotu ih razmerah, 
poskušajo na vse mogoče načine begati svoje p r i ­
vržence i n hujskajo neprestano zoper nas jedino le 
za va l i tega, k e r j im „nese". Imena teh mož naštel 
V a m bodem p r i drug i p r i l i k i . 

Ravno, ko sklepam to pismo, pr i lepl je postrež-
ček na vogale naznani lo o smrt i nemškega cesarja 
in pr ihodu presto lonaslednika v B e r o l i u . T o na­
znani lo i zda le so „Freie S t i m m e n " . B r r ! 

T a k o se godi p r i nas na Koroškem! N e m c i 
smejo VBe ugan ja t i ; koroški Slovenec pa je že dr ­
žavi nevaren, ako prejema pod j e d n i m zav i tkom 
deset l istov „Mira" in bere „Parlameutarja". 

S » pod l i j e ga Štajerskega. 11. marca . 
[Izv. dop.] ( L a ž e j o s t r a s t n o , p a l a ž e j o 
s l a b o . ) R a h e l opisuje nekje v svojih p i smih , kako 
„kolosalni" nas ledk i b i se pokazal i , k o bi kdo zna l 
tako prav koren i to lagat i in laž porabl ja t i . Resnico 
b i k a r s t rah i n groza obha ja la ; b i l a b i čisto ne­
znatna, k a k o r lahen vzd ih , kot „regret" na s v e t u , 
pa lažnjivci našega časa samo šušmarijo; kako ve­
l i kansk i hočejo tudi svoj posel raz tegni t i , vender 
se j im v id i ko j , da nj ih duša ne pozna resnice, in 
da se laganja neso temeljito naučili. 

Teb besed smo se v sedanjem času nehote 
spominja l i , čitajoč „slavni" Rakuscbev listič, Ce l j ­
sko „Vahto" , in dr. Foreggerjevo zadnjo in t e rpe l a ­
cijo. 

N i dolgo od tega, ko je ta listič — v št. od 
15. januvar ja t. 1. — pr inese l not ico, da, kako r 
„vahta" posnema iz . n e k e g a " s lovenskega l i s t a 
„g. c. k r . min is ter i ja ln i svetnik L e v i č n i k , i z p r a -
šuje s o d n i j s k e u radn ike , k i se predstavi jo njemu 
kot persona lnemu „referentu" za spodnje Šta­
jersko ustno i n pismeno „iz slovenščine". 

N o t i c a pa je b i la izmišljena p r i „vahti", k i 
jo je p r v a p r ines la . 

N o sedaj pa so začeli naši nasprotnik i , — 
poštenjaki, k a r „en gros„ take lažnjive in izmišljene 
vesti f abr ic i ra t i . 

goljufijo. Častivredno Dunajsko časopisje j im j e se­
veda pr i t rkava lo , in tako se je zgodilo, d a j e v res­
n ic i zvedena b i la prot i d ru . Tavčarja kazenska 
pravda, ka te ra je povsem, kot j e de ja l sam državni 
pravdn ik , pokazala namesto k r i vde obtoženega le z lo -
voljnost t i s t ih , k i so g a sumničili. 

Velepoučljiva je v tem pogledu brošura, ka ­
tera je sedaj izišla o pravd i p r o t i d ru . Tavčarju. 
O n a jasno kaže način delovanja naših narodnih pro­
t ivnikov. K e r j im je dr . Tavčar b i l t r n v peti , 
skušali so ga napravi t i neškodljivega in h rume l i so 
prot i njemu v „Neue F re i e P r e s s e " , da je goljufal 
z a 50 g ld. Po l leta se j e p i sa lo i n govori lo o tem, 
pol leta so b la t i l i moža, k i častno mesto zavzema 
v družbi, k i se odl ikuje po imovi tost i in je znan po 
svoji radodarnost i in l judomiiost i . Napos led se j e 
pokazalo, da ni pregrešil dejanja nečastnega, nego 
stor i l se zaslužnega, ker je obvaroval siromašni r o d ­
b in i imetek, k i bi ga sicer i z gub i l a bila. 

T o so pojavi, kater im se m a l o podobnih nahaja 
mej o l ikan imi narodi. O d boja p r o t i našim r o k o ­
delcem, obrtnikom, <proti češkim učencem in služ­
kin jam prestopi la je gospoda fakci jozna k dosled­
nost im, katere vidimo v L i b e r c i i n v L jub l jan i . D a 
je temu res tako, dokazuje „Deutsc'ie Z e i t u n g " in 
\Varnsdorfski vznemirjeni l ist, ka t e r emu se vsa do­
sedanja agitacija „schulvereinska" in ,handwerker -
ve re inska " v id i medla in s laba . „Drugače moramo 
ž nj imi govor i t i " , vzk l ikuje naposled. n P o Liberški 
j im moramo povedati, po čim d a j e blago. Zanapre j 
zginejo vsi oz ir i in zgodi se, k a r se zgodi, zneb i t i 
se moramo življa, kater i v vsem in povsodi svoje 
neprijateljstvo do nas stavl ja v prvo vrsto." 

„Kako dolgo še?" moremo reci s Ciceronom 
in uverjeni smo, da t i i z rodk i delovanja fakcijozov 
ne morejo živeti dolgo. T a k e skrajnosti morajo 
imeti učinek, da vzbu le reakcijo v dostojnem življi 
nemškem in usamijo konečno tolpo, k i deluje po 
tacih načelih. Blagodejni tega učinek jav l ja se že 
tudi mej Nemci v L jub l j an i , k i se pričenjajo sramo­
vati svojih rojakov. Učinek t a se bode prej a l i 
slej pokazal tudi v zaprtem ozeml j i . " 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

V L j u b l j a n i 13. marca . 

K o n f e r e n c e » k o l o v na Dunaj i so se k o n ­
čale, škofje so sklenili, da izdado* pas t i r sk i l ist za 
konfesijonalno šolo, ka te r i s e bode čital po vseh 
cerkvah. — Škofje so pa že tudi poprej delal i z a 
konfesijonalno šolo. Že 30 januvar ja bili so min i s t ru 
bogoeastja in nauka izročili spomenico, kako naj se 
preustroji jo l judske šole in učiteljišča. 

V n a n j e <ii-ž<tvck. 
Vs led smrt i nemškega cesarja so se vsa po­

gajanja o » o l g a r l t i l i zadevah mej ve lev lastmi 
prenehala. T u d i upl iv Por t ine izjave, d a j e bivanje 
Koburžana v Bolgar i j i pro t i zakoni to , bode »labši, 
ker se v Sofiji sedaj zanašajo, da Rusi ja precej časa 
ne bode stor i la nobenega k o r a k a v bolgarskem vpra­
šanji. — Oficijozna „svoboda" piše, če je P o r t a 
hotela le Rusi j i ustreči s t em, da j e objavi la, d a je 
Koburžan nezakonit v ladar, i n se ne misli p ro t i B o l 
garom posluževati s i le , v t e m slučaji, bode s i oh ra ­
n i la udanega vazala. K o b i p a mis l i la Turčija ener­
gično postopati , tedaj bodo bolgarski narod h rab ro 
bran i l svojo svobodo in utegne se pr ipet i t i , d a 

vanj nanosil s i la božja l i terarnega gradiva. K d o r 
se namreč hoče natanko poučiti o književnosti s l o ­
vaški, ta mora poseči po teh „Slovanskih z a k l a d i h " 
v ka t e r ih se posebno od l iku je Hurbanova r a z p r a v a 
„Slovensko a jeho život l i t e r a rn i " . 

Os ta la dela naj omenimo kratko. V B a n s k i 
B i s t r i c i izdal je I. 1840. knjigo „ S l o v o o s p o l -
k a c h m i e r n o s t i a ne d e l n i c h š k o l a c h " , ka j t i 
v H l b o k e m , kjer je b i l pastor, osnoval je društvo 
zmernost i , in da b i kor i s t i l tudi širšemu občinstvu 
spisa l je in izdal rečeno knjigo. V področju lepe 
književnosti zabeležiti nam je B S v a t op l u k o v c e 
a n e b o p a d r i š e v e l k o n i o r a v s k e " (1. 1844), 
„ G o t t š a l k " , zgodovinska povest 1.1861, i n „01ej-
k a r u , zgodovinski roman, ka t e r i prištevamo k naj­
lepšim delom Uurbanov i in , in ka te r i roman ima stalno 
vrednost. 

L e t a 1861. so izšle n a Dunaj i njegove pesmi 
„ P j e s n e n a t e r a z " , k a t e r i h mnoge so se tako 
močno pr ikupi l e in udomačile po vseh S l o v a k i h , da 
so postale popolnoma narodno blago. Poslednje delo 
m u je životopisna črta „ L u d e v i t Š t i i r " , izšla v 
novih „Slovanskih P o h l a d a h " , ki j ih izdaje I l u r b a -
nov s in Hurb i tn Vajan.-ky. 

To je v kratko književno delovanje Hurbanovo . 

Nič manj zanimlj ive so politične borbe, v kater ih je | 
H u r b a n neustrašeno zastopal rojake svoje. H u r b a n 
je bil.Štiirov pristaš v dejanji in besedi . B u r n o leto 
1848. je vznemir i lo vse narode avstr i jske in vsak 
narod je potreboval močnih vodite l jev. H u r b a n se 
je 1. 1848. zibal v s l adk ih nadah , misleč, da n a ­
poči tudi Slovakom srečnejša doba samosta lnega 
političnega življenja. V i d e l j e , k a k o so se punta l i 
Mažarji ; v idel je , kako so se H r v a t i p r i p rav l j a l i 
na boj z a svobodo pod banom svoj im s lavnim J e -
lačičem; videl je, da v to l i kritični dob i potrebuje 
Duna j udanih bojevnikov. Hurban je tedaj stopi l 
S l o v a k o m na čelo, j e l organizovat i narodno vojskoj; 
Duna j ska v l ada j e to v ide la in vede la ter se n i 
temu prot iv i la . H u r b a n j e r a d i tega dobil še več 
poguma ter se j e namer ja l združiti še z ostal imi 
Slovani . V ta namen je šel v Zagreb in B e l i G r a d , 
potem se je napoti l v B a n a t , od t od p a k našim 
rojakom na zahodnem Ogerskem. M e j Slovani na 
Ogerskem je k a k i h 17.000 s lovensk ih luteranov, ka ­
tere je mislil H u r b a n p r i dob i t i z a svojo idejo. H o d i l 
j e o d pastorja do pastorja s lovenskega, unemal j ih 
z a upor , a l i našim ro jakom j e že t a k r a t otrplo na­
rodno čustvo, in Hurban se j e v rn i l takorekoč praz ­
nih rok k rojakom svojim, „v deželo Matjaževo", 

katero jo m i s l i l osvobodit i ogerskega gospodstva, 
k a k o r j e to nekdaj s to r i l Matjaž Trenčiuski. Z b r a l 
je tedaj vr le in zveste rojake svo je , oborožil j i h 
ka ko r j e mogel in zna l ter vodi l p r o t i mažarskim 
četam. In b i l je srečen vojskovodja; potolkel je d v a ­
k ra t mažarske čete, prvič p r i B r e z o v i n i , a drugič 
p r i B u d a t i n u . T a k o je postal H u r b a n na jpopu lar ­
nejši s in svojega na roda ; postal m u j e v e r sk i uči­
tel j , pisatel j , politični bojevnik i n vojskovodja. N a t o 
je šel k prestol ju prosi t samostalnosti z a S l o vake , 
toda Duna jska v lada ga n i uslišala, a ogerska g a 
je preganjala, razpisavši nagrado z a njegovo g lavo . 

Nepr i ja te l j i naši nazivajo r a d i avstr i jske S l o ­
vane panslav iste , osobito S lovaki so j i m ve l ik i p a n -
s lav is t i . R a d i tobožnjega panslav izma zapr l i so M a ­
žarji S l o vakom t r i g imnaz i j e , r a zpus t i l i „Matico" 
a nje ve l iko g l av i i co konf iskoval i ter razpust i l i k n j i ­
ževna društva v Požunu i n Levoči. K d o bi moge l 
verjet i , d a so pohlevni S lovak i nevarn i panslavist i ? 
S b v a k i hočejo b i t i i n ostat i S l ovan i , vidijo le v 
s lovanstvu spas svoj, i n to je panslavizem. Štiir i n 
H u r b a n ko t dva največja zastopnika S lovakov o sno ­
va la s ta b i l a in j e la izdajati 1. 1845. časopis „Slo-
venskje Narodnje N o v i n i . " V tem časniku sta j e l a 
p isat i v slovaškem narečju, opustivši češki j e z i k , 
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"V št. od 1 marca ve zopet povedati „vahta*, 
da je „ n e k " ud Cel jske „ruske p isarne" pr ipove­
dova l , d a bo izpraznjeni Ce l j sk i notari jat dob i l S l o ­
venca. 

Seveda je z l obna laž, da b i ka ter i Slovenec 
to — posebno pa patronom Cel jske „vabte" sploh 
kaj p r a v i l ; sicer pa je želeti v državnem in pravo­
sodnem interesu, da b i to resnica postala in da b i 
Ce l j sk i notar b i l mož, slovenščine zmožen, — 
Slovenec. 

T u d i dr. Foregger je v svoj i interpelaci j i po 
gre l isto izmišljotino o tem slavnem „n e k e m a 

udu „ruske p i sa rne " . 
Razen tega pa je dr. Foregger poveda l še 

jedno j ednako izmišljotino, namreč, da se „pristaši 
u l o v a n o r i l s k e s t r a n k e " na spodnjem Štajer­
s k e m bahajo, kako r da upl ivajo p r i Dameščavanji 
sodni jsk ih uradnikov , i n da se n i n ikdar pr ipet i lo , 
d a b i kasnej i dogodki tacega bahanja ne po t rd i l i , 
j e izmišljeno! 

V št. od 8. marca t. 1. pa prav i zopet „vahta", 
d a „ S l o v e n c i " zatrjujejo, da je notar dr. F i rbas 
v Brežicah za notarja v Ce l j i to l iko , kakor že ime­
novan. Izmišljeno po v s e m ! 

V s e te laži, k i j ih v e d o m a pat rom Cel j ­
skega lističa spravl jajo v vahtine predale imajo j a ­
sen n a m e n : P r i t i s k a t i na ministerstvo, da b i posebno 
p r i imenovanj ih za spodnje Štajersko tako postopalo, 
kakor bi gospodje p r i c. kr . o k r o ž n e j s o d n i j i v 
C e l j i r ad i ime l i in nadalje, d a b i očrnili in spod­
kopa l i g. minister i ja lnega svetn ika g. Levičnika, 
katerega so že t o l i kokra t javno pa brez uspeha v 
lističih napadal i , češ, od njega — ker druzega Slo­
venca p r i min is ters tvu n i — zvedo slovenski vodi­
tel j i in slovenske stranke vse že naprej , kaj se 
snuje p r i minis terstvu. 

K a r neso dosegli prej s svoj imi napadi na 
„personalnega re f e renta " , to hočejo sedaj na drug 
načiu z lažmi doseči. 

Namen imajo dovolj z loben i n „dobre volje' 
j i m t u d i ne p r imanku j e ; a l i uspeha ne bodo imel i , 
ka j t i postopajo prebedasto ! Začeli so tako na de­
belo fabr ic i rat i te laži, k i imajo vse . . . i s t o 
marko , tako se na prv i mah spozna : „kam pes 
taco m o l i " . V i d i se pač našim nasprotn ikom na 
prv i mah, kako r smo zgoraj r e k l i , da n j ih duša ne 
pozna resnice, da pa se laganja neso temel j i to n a ­
učili ; še pr i laganji le šušmarijo. 

D o m a č e s t v a r i , 
— ( S t r o s s m a v e r j e v v e č e r ) bode, kako r 

smo že omeni l i , dne 17. t. m. zvečer. Ustopnice 
dobivajo se s a m o še d a n e s i n j u t r i v „Narodni 
T i s k a r n i " , na k a r opozarjamo rodoljube i n častilce 
D jakovkega v lad ike . 

— ( P r i D j a k o v s k e j s l a v n o s t i ) bode 
„družbo sv. M o h o r j a " zastopal kanonik i n vladiški 
kance la r prečastiti gospod L a m b e r t E i n s p i e l e r 
k a t e r i bode v l a d i k i Strossmaver ju izročil posebno 
adreso društva. 

— ( S l o v e n s k o d e l a v s k o p e v s k o d r u ­
š t v o „ S l a v e c " ) imenovalo je včeraj dne 12. t. m . 
pri svojem izrednem občnem zboru preuzvišenega 
gospoda v lad iko S t r o s s m a v e r j a jednoglasno svo 
j i m častnim članom. 

ka te rega so se do tedaj posluževali t u d i S l o v a k i 
ter s ta tako razdružila S l o vake od češke književ­
nos t i . T o književno odcepljenost so obžalovali češki 
rodo l jubi zelo, ke r j im ni bi lo prav, da se cepi 
jednoroden narod, k i bi se lahko posluževal jednega 
književnega j e z ika , ker so Čehi i n S l o v a k i narod 
jednega j e z ika . Štur i n H u r b a n sta se odločila za 
t a razdvo j^ker staflv kritičnih časih m i s l i l a bolj k o r i 
s t i t i S lovakom, ako j i m pišeta v slovaškem, to je 
n j i m bolj razuml j i vem j e z i ku , in ker s t a ime la vero 
v drugačno spojitbo književno. N j i ju ideja je b i l a , 
da bode ruBki jez ik postal j ez ik vseh Slovanov, i n 
kadar pr ide ta doba, d a se bodo tedaj S lovak i po-
pr i j e l i ruščine kot književnega j e z ika , a narodu pa 
da je p isat i v njegovem narečju. 

T e ideje Šuirove in Hurbanove je dobro označil 
L a m a n s k i j v svojem de lu „Slavjanstvo i m i r bu 
duščago", v ka te rem nam podaje Štiirove ideje o 
Slovanstvu. V i d imo , da je vse to b i lo kul turno de­
lovanje, katero n ima s po l i t iko nič o p r a v i t i ; v id imo, 
da to ni državam nevaren panslav izem. 

Z Mi los lavom H u r b a n o m so i zgub i l i S l o vak i 
svojega največjega prvobor i te l ja in pisatel ja, a slo 
v a n s k a k u l t u r a najiskrenejšega pospešnika. Večuaja 
m u pamjat ! 

— ( V l a d i k o N t r o s s m a v e r - j a ) imeno­
va le so častnim občanom nadal je občine: K o b a r i d , 
Kokar j e , Sv. Lovrenc v Slov. goricah, Št. V i d na 
V i p a v s k e m , Dornberg-Prvačina in Čitalnica P tu j ska 
pa častnim članom. Živeli zavedni S lovenc i ! 

— ( V l a d i k i S t r o s s m a v e r j u ) pošiljajo 
mnogobrojne občine hrvatske adrese, k i imajo ve­
činoma naslednjo v seb ino : Preuzvišeni gospodine! 
U sretni čas Vaše petdesetgodišnjice svećeničkoga 
života slavi c i j e l i naš narod dvo jaku slavu. N e u m r l a 
djela Vaša: akademi ja i sveučilište, galeri ja s l i ka i 
stolna crkva djakovačka, i na stotine drugih Bogom 
blagoslovljenih d je la Vaših, koja narod v idi u životu i 
cvi jetu, opominju nas, da zahval imo Bogu, što nam 
je iz skromne grad janske kuće podigao muža, ko j i 
je satvorio to l iko orijaških djela s lavi Božjoj i sreći 
svoga naroda. D r u g a je s lava naša, što ste u djela 
Vaša u l i l i v e l i k i m d u h o m V a š i m p r o ­
d a h n u t u m i s a o s l o g e o v o g a t e ž k o i z-
k u š a n o g a n a r o d a , d a s e H r v a t i i S r b i , 
očuvav i jedni i d rug i nooskvrnute i v ierske i 
druge predaje svojih otaca, osjećaju onako jed in­
stvenim narodom, kako sam B o g hoće, kada dade, 
da jednim jez ikom progovaraju. S lava je naša t im 
veća, što Vas možemo zdrava i vedra zamol i t i , da 
ovoj i ovakovoj s log i na Vašoj zlatnoj mis i dadete 
svoj blagoslov. B o g Vas blagoslovio zdrav l jem i 
srećom, da dug i život Vaš sve više poveća sreću 
našega naroda. 

— ( V Z a g r e b u ) u m r i je preteklo nedeljo 
g . dr . Leopo ld p l . S r a m , odvetnik, deželni i n dr­
žavni poslanec, mestni odbornik i td . v 58. 1. dobe 
svoje. 

— ( O s e p n i c e . ) V zadnjih 24 urah z a osep-
nicami zbo l e l : O. Ozdrave la 2 možka, 2 ženski, 
1 otrok. U m r l i : 2 možka, 2 otroka. 

— ( L j u b 1 j a n i c a) je vsled včeraj snega dežja 
i n snega močno narast la . T u d i Sava je v e l i ka in 
kako r čitamo v Zagrebških l i s t ih , nadejati se je po­
voden j . 

— ( D e ž e l n a filoksero a k o m i s i j a ) je. 
12. marca zborova la v L jub l jan i — Prišli so vsi 
člani, gg. dr . Vošnjak, dr. Mencinger , vodja R. Do­
lenc, nadinženir "VVitsebl, tajnik kmetijske družbe G . 
P i re , komisar R e i c h l in vladni svetnik D r a l k a . 
Predsedoval je g. deželni predsednik baron W i n k 
1 e r. K o m i s a r R e i c h l je poročal o razširjanji trtne 
uši na Dolen jskem. V K o s t a n j e v i š k e m okra j i so 
so okuženi v inogradi vseh katastra ln ih občin, ne 
menj v Krškem. T r t n a uš pa sega že tudi v M o 
kronoški in Novomeški okraj p r i Be l i c e rkv i ter j e 
konstatovana v Črnomeljskem okraji v Drašicah, 
Grabl jevc i , Štrekljevci. Ameriška t r tn ica v Kos ta ­
njevici obsega 2 ha. Z a ameriške trte se je og la­
si lo 24 posestnikov, k i so dobi l i 17.054 t r t po 1 
kraje, za šibo. P r i obravnavi o tem poročilu po­
udarjala je komis i ja , da bi moral za Kostanjeviško 
trtnico nastavl jen b i t i strokovno izobražen v incar , 
ka j t i vsled tega, da tr te neso bile že jeseni obre­
zane, pozeble so šibe in bo zdaj dobi t i le malo 
zdravih. Obširna je b i l a razprava o sk l ep ih dežel­
nega zbo ra , stor jenih v posleduji sesiji t e r je ko ­
mis i ja s k l e n i l a v l ad i priporočati, da v zm i s lu teh 
sklepov naprav i še dve ameriški tr tnic i v Mokrono -
škem i n Črnomeljskem okraj i in da pr i vo l i pod­
poro kme t i j sk i družbi v ta namen, da naprav i ame­
riško t r tn ico in v inograd na pr imernem k r a j i b l i zu 
Ljubl jane. Zas t r an pouka, kako cepiti domača p le­
mena na ameriško trto, pa se bode napros i l deželni 
odbor, da dovol i n a G r m u take kurze . Konečno je 
komis i ja s k l e n i l a ponavljati l ansk i sk lep , da naj 
v lada predloži državnemu zboru zakon, po katerem 
se z ameriško tr to na novo zasajeni v inogradi t e ­
k o m 1 0 — 1 2 le t ne smejo prodat i eksekut i vn im 
potom. 

— ( I z p r e d p o r o t n e g a s o d i š č a L j u b ­
l j a n s k e g a . ) P r i p rv i včerajšnji obravnav i trajajoči 
ce l ih 6 u r , zatožena sta bi la dva kmetska f an ta : 
I81etni F r a n Stare i n 221etni Janez Šimnovec h u ­
dodelstva umora , ker je Stare na pr igovor Šimnovca 
usmr t i l 161etnega h lapca France ta Jerišo p r i Jurčku 
v sv. V a l b u r g e vasi v Smeledn iku dne 25. decem­
bra 1 8 8 7 . T a u m o r , kakor ga zatožba kval i f ikuje , 
je psihologično' neumlj iv , kaj t i iz obravnave i n i z 
izpovedeb obeh zatožencev, se n i k a k o r ne more 
pojmit i , zakaj je baš F r a n Jeriša m o r a l b i t i žrtev, 
zakaj s ta s i ravno njega Stare in sozatoženi Šim­
novec i zbra la , da mora bit i umorjen. D n e 2 5 . de­
cembra 1. I. b i l a sta zatoženca že pred l i tani jami v 
krčmi, po l i tan i jah šla sta zopet v krčmo, kjer j ima 
je ključar p r a v i l , da miBli vzeti Staretovo mater , 

k i j e b i la vdova. S tare n a t o o d v r n e : .Če vzameš 
mater , bota oba c e r k n i l a ! " ter skoči z nožem prot i 
B i t n e r j u . K sreči je krčmar pr i j e l S ta re ta in od­
v rn i l napad. Zapustivši krčmo zasuka la sta s - ]>o 
s t ransk i poti in prišla do Jurčkovega hleva, kjer j a 
je umorjeni Jeriša čud pogovarjat i se i n slišal be­
sede : „Če ga t i ne boš, te bom pa j a z . " Iz izpo­
vedeb posname se to l iko, d a j e Šimnovec umorje­
nega Jerišo iz postelje potegni l i n p r e d hlev p r i ­
v l eke l , kjer m u je Staro zasadi l v t r u p l o nož, k a ­
terega mu je Šimnovec posodi l . F ran Jeriša je vsled 
rane v dveh dneh umr l . Poro tn ik i so vprašanje glede 
umora zan ika l i , vprašanje g lede hudode ls tva uboja 
pa jednoglasno potrdi l i Sodišče obsodi lo je Stareta 
na 5 , Šimnovca pa na 8 let teške j eče , po­
ostrene s postom i n tamnico. 

Telegrami »Slovenskemu Narodu" : 
Berolin 12. marca. Pogrebni sprevod 

cesarja V i l j ema bode v petek. 
Berolin 12. marca . „Nordddeutsche" 

jav l ja , da je državni kancelar po dogodkih zad­
njih dnij hudo prizadet. Smrt cesarjeva n i ga 
potr la samo duševno. Po jav i la se j e zopet nje­
gova stara bolezen. Z a r a d i tega spremljal ga 
je Sclnveininger v L ipsko . Sclnveiningcr misl i , 
da Bismarck potrebuje miru i n d a mora ko­
l i k o r možno zdrževati s e poslovanja. 

Dunaj 12. marca. V Dunajskem N o -
veinmestu predmestje ( t ibhr deloma preplav­
ljeno. Iz drugih krajev Nižje Avstri jske, Oe.ške, 
Moravske i n Gal ic i je naznanjajo se povodnji . 
Mo rava i n D i j a sta izstopili in popolnem pre­
p lu l i okol ico Olomuško in Miku lovsko . (»ranica 
(Weisskirchen) je v nevarnost i . Iz Olomuca 
odšli so tjakaj p i jonir j i . 

K t * a k X ) V O 12 . marca. Štiri petine mesta 
so pod vodo. N a trgu vozijo se v čolnih. Ve­
l iko škode v vojaških skladiščih sena i n v za­
logah soli . V okol ic i K rakovsk i 28 vasij kakor 
v velikem jezeru. Močno poškodovana je trans­
verzalna železnica. 

Dunaj 13 . marca . „Wiener Z e i t u n g " 
objavlja B is inarckov telegram Ka lnoky - ju , i z ­
ražajoč zahvalo na vseh iz razn ih avstro-oger-
skih pokraj in prihajajočih znak ih srčnega so­
čutja na Nemčije žalosti, kater i pojavi so novi 
dokazi nerazrešljivega, n a neomajlj ivi podstavi 
jednakih interesov, tradicij in jednakega mišlje­
nja, oprtega prijateljstva. Ka lnokv odgovor i l : 
Obestranski narodi so soglasni v prepričanji, 
da bodo prijateljske vezi , sklenene zarad i miru, 
prestale vsako izkušnjo. Avs t ro -Ogc rska p r i ­
znava s polnim zaupanjem v Vi l jemovem n a ­
sledniku isto tako iskrenega prijatelja svojega 
vladarja i n svojih narodov. 

B e r o l i n 1 3 . marca . Cesarjeva odredba 
državnemu kancelar ju naznanja za postopanje 
vlade merodajne točke, obsezajoče popolni v ladni 
program. K o t v rhovn i zakon navaja se j avna 
blaginja, kot najgotovejše jamstvo nepretrganega 
pospeševanja v ladnih nalog p a , da se ohrani 
brambena si la. Dalje se našteva: V e s t n o i z ­
p o l n j e v a n j e državne i n deželne ustave, 
popolno vzdržavanje načela verske tolerancije, 
vzgoja mladine! v strahu božjem, gojitev na ­
rodnogospodarskega napredka i n ko l ikor možne 
varčnosti, razvoj umetnostij in znanosti j . K o n ­
čuje z besedami : Brez ozira na veleslavne 
velike Čine bodi v l ada moja dobrodelna, ko ­
ristna i n polna blagoslova. 

Peterburg 1 3 . marca. „Praviteljstven-
nij V j es tn ik " piše: Po leg želje carjeve, da se 
spominu pokojnega cesarja izkaže pristojno spo­
štovanje, priča carjevičevo potovanje v Bero l in , 
da bodo obe vladajoči hiši tudi pr i nasledniku 
vezale tesnega prijateljstva in vzajemnega za ­
upanja krepke vezi , ki že davno spajajo obe 
državi i n kater im j e bil cesar Vi l jem zvest do 
zadnjega izdihljeja. T e vez i naj bodo, kakor 
poprej, poroštvo trajnih mi rn ih odnošajev mej 
Rusijo i n Nemčijo, iter so tako potrebne za 
obestransko blaginjo i n z a odvrnitev vsakeršnih 
mejnarodnili sporov. 

Narodno-gospodarske stvari. 
Trgovinska in obrtna zbornica. 

(Dalje.) 
III. GoBpod zbornični svetnik K a r o l L u c k -

m a n n poroča v imenu odsekovem o piošuji inže­
nirja A r n o l d a K r a i n e r j a , zastopnika francoske 



gtavbene družbe: „JSociete anonvme ancient E tab l i s -
semets C a i l " v P a r i z u , da se mu dovoli jo tehniška 
pr ip ravna de la za zgradbo lokalne železnica od 
Gor i ce čez R ibn ico v Brežice s postranskimi Črtami 
v L jub l jano i n do ogerske deželne granice v smeru 
pro t i K a r l o v c u . 

Odsek ne more proti osobi prosilčevi uič reči, 
k e r mu o njej n i nič znanega. A kar se tiče p r i ­
va tnopravn ih in javnih o/irov. ni o tem nobenih 
pomislekov in zato predlaga odsek; s lavna zbornica 
naj se i z raz i v sem zmialu. 

P red log se vsprejme. 
IV . Gospod podpredsednik Mihae l P a k i č po­

roča o tar i fu javne tehtnice v Stobu. poslanem zbor­
n ic i z dopisom C. k r . deželne vlade od 6. dec. 1887. 
T a tar i f je tako sestav l jen: 1. za odtehtanje blaga 
per 100 k g . 2 k r . ; 2. za 1 konja al i 1 k ravo 10 k r . ; 
3. za p i tanega vola 20 k r . Po mnenji oc.sekovem 
sta oba p r v a tar i fa p r i m e r n a ; le za tret jega se ne 
more iz jav i t i , ke r n i vselej možno precej odločiti, 
a l i je vo l p i t an a l i ne. Odsek mis l i , da b i namesto 
besede k r a v a bi lo vzet i besedo „rogata živina", a l i 
p a izpustivši besedo k rava v 2. oddelku postav i t i 3 . 
oddelek za vsako rogato živino po 10 k r . Nadal je 
bi tudi b i lo treba določiti tarife za odtehtovanje telet, 
prašičev, prazn ih voz i td. , zategadel pred laga odsek : 
„Slavna zbornica naj se iz javi v tem z m i s l u . " 

P r ed l og se vsprejme. 
Gospod predsednik poudarja v svojem konečnem 

govoru, da se je zbornica tudi tega, svo jemu koncu 
se bližajočega leta, zdušno t rud i l a pospeševati na 
vse moči kor i s t i trgovine, obr ta in prometa . I zreka 
potem v i sok i c. k r . deželni v ladi za podporo sklepov 
zborničnih i n s lavn im uredništvom l istov, izhajajočih 
v L jubl jan i za brezplačno priobčevanje zborničnih 
sej in mnogih d rug ih poročil najudanejšo hvalo. 
IzrekSi še hvalo ta jn iku za njegovo neumorno de­
lovanje, p r o i i tud i gospode zbornične sve tn ike , naj 
vsprejmejo njegovo najiskrenejšo hvalo za marl j ivo 
sodelovanje pr i posvetovanj ih zborničnih, t e r izraža 
željo, naj novo leto prinese V B e m obilo sreče. Gosp. 
podpredsednik M i h a e l P a k i č zahvaljuje se v i m e n u 
zbornice gospodu preds dn iku za objekt ivno vodstvo 
obravnav t e r mu želi srečno novo leto. 

( D a l j e p r i h.) 

P o s l a n o . 

Iz poročila „Neue freie Presse " posnel sem, 
da je v znanej „veleizdajskej" pravdi pro t i dr . Ž i v ­
n e m u državni pravdn ik p l . S o o s mej l i s t i , o k a ­
terih je t r d i l , da so prejemali podporo i z Rusi je, 
imenoval tud i „Slovana". K e r b i t o , k o b i b i l o 
r e s n i č n o , t v o r i l o zločin obrekovanja po § 209 
kaz. zak., p isa l s em odvetn iku g. dr. E d m u n d u 
M a r k t b r e i t e r - j u na Duna j i sledeče p i s m o : 

„Blagorodni gospod ! 
Velespoštovani gospod ko lega ! 

Iz poročil D u n a j s k i h l istov o „veleizdajskej" 
pravdi p ro t i dr. Ž i v n e m u posnemam, d a je d r ­
žavni pravdnik v t eku obravnave mej l i s t i , o kate ­
r i h je t r d i l , da so pre j emal i podporo iz Rus i j e , ime­
noval tudi „Slovana". K e r sem jaz skupno z I v a ­
n o m H r i b a r - j e m v let ih 1 8 8 4 — 1 8 8 7 izdaja l v 
L jubl jani i lus t rovan časnik z naslovom „Slovan" in 
se omenjeni i zrek tolmači tukaj vsesplošno tako, da 
je državni pravdnik imel v mis l ih najin l i s t , prosim 
Vas , velespoštovani gospod ko lega ! da se podaste 
k državnemu p ravdn iku p l . S o o s - u ter ga v mojem 
imenu vprašate, Če je s svoj im izrekom m i s l i l na j i ­
nega „Slovana a a l i morebi t i l ist , k i z i s t i m naslo­
vom izhaja na Duna j i , da bodem eventuvalno vedel, 
kaj m i je s tor i t i za obrambo najine Časti. 

Z odličnim spoštovanjem 
udan i 

dr. I v a n T a v č a r . 
V L j u b l j a n i , dne 5. marca 1 8 8 8 . " 
N a to prejel sem t a l e odgovor: 

„Blagorodni gospod ! 
Velespoštovani gospod ko l e ga ! 

Vs l ed preobilega posla poslednjih dni j mogoče 
m i je še le danes odgovorit i V a m na pr i jazno pismo 
z dne 5. t. m. 

T e k o m cele obravnave proti g. dr . Ž i v n e m u 
n i n ikdo , tedaj posebno tudi ne g. državni pravdnik 
p l . S o o s , i zreke l , da hi b i l i V i a l i J J , I v a n H r i ­
b a r al i L jub l j ansk i l ist „Slovan" prejemal i podpore 
iz Rus i je . 

S p l o h se je to očitalo le g. dr. Ž i v n e m u , 
resp. njegovemu časniku „Parlamentitr" j u . Po tem 
takem po mojem mnenj i nemate povoda v tej za 
devi sp loh že kaj s to r i t i . 

S popo ln im spoštovanjem 
udani V a m ko lega 

d r . E d m u n d M a r k t b r e i t e r . 
N a D u n a j i , dne 8. marca 1 8 8 8 . " 
K a k o r je v idno iz tega odgovora, b i lo je do­

tično poročilo „Neue freie P r e s s e " , ka te ro je potem 
prešlo v provinci jalne nemške lističe in katero je 
t u d i L jub l jansk im hudobnim jez ikom da lo opravka 
dovolj, tendencijozno popačeno in zadovol jujem se s 
t em , da to konštatujem javno. „Laibacher Wochen-
b l a t t " - u i n drug im nemškim lističem, k i so slastno 
po lo t i l i se omenjene falsifikacije, da so b l a t i l i mene 
i n g. I v a n a H r i b a r j a , ne bodem pošiljal pojas­

ni la. A k o imajo kaj postoma, priobčili bodo s tvar 
sami od sebe; ako ne, tud i dobro : v njih ne bodeva 
iskala obrambe svoje časti. 

V L j u b l j a n i , dne 12. marca 1888. 

Dr . I vun T a v č a r . 

Za. L e vs t i kov spomenik. 
VI. izkaz. 

G o s p o d G r e g o r E i n s p i e l e r v C e l o v c i . . 1 g l d . 
. J . T o m a ž i č , fcnpnik na ( J r a d u . 1 „ 
„ A . K a r l i n , k a p l a n v L j u b l j a n i . 1 „ 
n A . K a l a a k a p l a n v L j u b l j a n i 1 f J 

„ A . Žlojrar, k a p l a n v L j u b l j a n i . 1 „ 
V a a o P e t r i č i č v L j u b l j a n i r> ' 

V Ž u ž e m p c r k u 80 d a r o v a l i : J . D i ' r e a n i 
1 g l d . , K o n c i l i j a 5 0 k r . , P e b a n i 1 g l d . , 
P e t e r n e l 5 0 k r . , J . R o r m a n 4 0 k r . , g o -
spod i č ina II. K o s i n a 6 0 k r . , V . K o s i n a 
2 g l * i . , S m o r a n c e r 1 g l d . , T e k s t e r " e k r . , 
d r . Vo lč i f i 2 g l d . , g o s p a V r h o v č e v a 
1 g l d . , s k u p a j . . . 1 0 „ 

G o s p o d L. P o t o č n i k , d e k a n v G o r n j e m 
gradu 2 „ 

I z k a z a n i h 2 8 0 „ 

k r . 

5 0 

34 
S83 s Id. «4 k r . S k u p a j . . . 

V L j u b l j a n i , d n e 10 . m a r c a 1888 . 

O d b o r , . P i s a t e l j s k e g a d r u š t v a " 

I I I K I - I P I C I I I H o p i t z o v t t i i f H . P r o t i s l a b o s t i ž e l o d c a 
i n p o m a n j k a n j u s l a s t i d o j e d i j , s p l o h p r i v s e h že lodčn ih 
b o l e z n i h s e p r i s t n i M o l i - o v i „ S e i d l i t z - p r a š k i " z e l o 
o d l i k u j e j o o d d r n z i h s r e d s t e v , s s v o j i m p r e b a v l j e n j e p o s p o -
šnjočim i n ž e l o d e c ok repču joč im u p l i v o m . C e n a škate l j i c i 
1 g l d . P o poš tnem p o v z e t j i razpoš i l ja j i h v s a k d a n A . M o l i , 
l e k a r n a r i n c . k r . d v o r n i založnik n a D u n a j i , T u c h l a u b e n 9 . 
V l e k a r n a h p o deže l i z a h t e v a j v e d n o i z r e c n o M o l l - o v e 
p r e p a r a t e z n j e g a v a r s t v e n o z n a m k o in p o d p i s o m . 3 ( 3 1 — 4 ) 

„LJUBLJANSKI IW i 
M t O j i ( 192—-251 ) 

j| I za vse leto gld. 4.60; za pol leta 
ji gld. 2.30; za četrt lota gld. 1.15. j J 

1,4)1 crii jnc s••«'«"• K*' 10. marca. 

V T r s t u : 7C, 2, 13, 8 5 , 
V L i n c i : 4, 88, 2 , 20 , 

78. 
90 

T u j c i : 

1 2 . m a r c a : 

P r i S l o n u : S o l i n e i z N o v e g a . ( o r k a . — S c h l e g e l z 
D u n a j a . — K r a m e r i z I n o m o s t a . W e l l i n j ? e r \& Hudi tnpešte . — 
M e n z i n g e r s K r š k e g a . — G o l d m a j e r i z K u h i n j s k e B i s t r i c e . 
— P o p p i i z V i d n a . 

P r i M u l i « i : S o n n e u f e l d \z D e v i n a . — K r a l o v s k y , 
S c h a c h e r l , P o l l a k • D u n a j a . 

P r i Južnem U o l o t l v o r u : H u d s c l m n i z H o r o l i n a . — 
F i i r n t l D u n a j a . — F i s c h c r i z P u l j a . — D e r b i č i z L o k e . 

Meteorologično poročilo. 

Čas o p a ­
z o v a n j a 

S t a n j e 
b a r o m e t r a 

v m m . 

T e m ­
p e r a t u r a 

Ve­
trovi 

M o -
N e b o Ikrina v ; 

m m . 

S 7 . z j u t r a j 720 -8 mm. 
g 2 . p o p o l . 792*8 mm. 
y- 9 . z v e č e r 7 2 3 7 mm. 

4 0 ° C s i . Bzh.l ob l . IU4 20mm ! 
p « 0 C s!, svz snež. Jdežja in 
P 0 ° C s i . svz. obl . ! snega. 

S r e d n j a t e m p e r a t u r a 2 2 ' , z a O*!}" p o d n o r m a l o m . 

ID-u-z^SLjsl-ra- "borza, 
dne 13 marca t . 1. 

( I z v i r n o te lcgra f ično po roč i l o . ) 

včera j — 
P a p i r n a r e n t a g l d , 77- 5 — g l d . 
S r e b r n a r e n t a 7 8 7 0 — „ 
Z l a t a r e n t a „ 1 0 8 - 2 5 — „ 
6%, marčna r e n t a . . . . „ 9 2 4 0 — . 
A k c i j e n a r o d n e b a n k e . . . „ 8 5 7 * — — „ 
K r e d i t n e a k c i j e . . . . . ( 2t$8'20 — „ 
L o n d o n . . . . . . . . „ 1 2 6 * 9 5 — „ 
S r e b r o „ — • — — „ 
N a p o l „ 1 0 0 4 ' / , — „ 
C. k r . c e k i n i , ft-99 — „ 
Nemške m a r k e 6 2 - 3 2 ' / , — „ 
4'/, d r ž a v n e srečke i z 1. 1 8 5 4 2 5 0 g l d . 1 3 0 g l d . 
Državne srećke iz 1. 1 8 6 4 1 0 0 „ 1 6 3 „ 
O g e r s k a z l a t a r e n t a 4*/ 0 . . . . 9 6 „ 
O g c r s k a p a p i r n a r e n t a 5°/ 0 • . . . v 3 „ 
5*7 0 Štajerske zeml j i šč , o d v e z , o b l i g . . 1 0 n ,, 
D u n a v a r e g . srečke 5°/ 0 . . 1 0 0 g l d . 1 1 7 „ 
Z e m l j . obč . avsi .r . 47 a°/o z l a t ' z a s t . l i s t i . 1 2 7 „ 
P r i o r , o b l i g . E l i z a b e t i n e z a p a d , ž e l e zn i c e — „ 
P r i o r , o b l i g . F e r d i n a n d o v e s e v . ž e l e zn i c e 9 9 „ 
K r e d i t n e srečke 1 0 0 g l d . 1 7 8 
R u d o l f o v e srečke 10 2 1 „ 
A k c i j e a n g l o - a v s t r . b a n k e . . 1 2 0 ,, 1 0 0 „ 
T r a m m w a y - d r a š t . v e l j . 1 7 0 g l d . a v . 2 1 4 „ 

d a n e s 
77- 6 0 
78- 75 

1 0 8 - 9 5 
9 2 - 4 5 

8 5 7 — 
2 B 8 - — 
1 2 6 - 9 ' 

10-04«/, 
B-99 

6 2 3 5 
2 5 k r 
7 0 „ 
2 5 „ 
2 5 

2 5 

35 
75 
5 0 
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Bottil.on-Extract 
G o m o l i č n a d i š a v a . 

( T i i i H e l - A V i t p z e . ) 

F i n e m o k e z a j u h o , 

Centralna zaloga: Wien, I., 
J a s o m i r g o t t s t r a s s e 6. 

D o b i v a se v p r o d a j a l n i c a h d e l i k a t e s i n k o l o n i j a l n e t r a b l a g a 
t e r v d r o g u e r i j a h . ( 9 0 2 — 1 3 ) 

P r o d a j a j o : P e t e r L a s s n i k , H . L . \ V e n z e l . P e r i l a n . S c l i u s s -
n i g & \ V e b e r . — \ ' Z n g o r j i : 3 I i <d i e l i c , I v . M i i l l e r . r u d ­
n i š k a b r n t o v s k a skliuluioa. A ' L i t i j i : I v a n M ' u g g o u i k . 

I z j a v a . 
K a k o r sem zvedel od več strani j , širi se vest, 

da v mojej rodbin i razsajajo osepnice. T r e b a se m i 
zdi naznanjati svoj im p. n. naročevaleem, d a je do-
sedaj prizanašala ta bolezen — hva la Bogu ! — ne 
le mojej rodbini , temveč tudi moj im delavcem. 

V L j u b l j a n i , dne 12. marca 1888. 

, 1 9 5 ) A lo jz i j K u n s t , 
Čevljar v Ž idovskih u l i c a l i št. 4. 

d o b r e šo l ske i zobraženos t i , no p o d 14 l e t s t a r e g a , v H p r e j m e 
I v J I n O p o a l l f f f t r g o v i n a z mešan im b l a g o m v K m a r i j i 
p r i . l e l M t i l i n a » » i ; « ; n - . V •• n : . (I8f>—2) 

Prodaja 
s m r e k o v i h sad ik . 

V c. kr. centralni drevesnici pod Rožnikom 
pri Ljubljani p r e d s , s e 

o k o l u 2 m i l i j o n a 

triletnih smrekovih sadik, 
v skup inah po tisofi kosov, k a t e r i h vsaki z zav i ja­
njem vred 2 goldinarja stane. 

Naročila pro t i uplačilu odpadlega zneska vsp ie-
jema c. kr. deželno gozdno nadzorništvo v Ljub­
ljani do 10. aprila 1888. 

Od c. kr. dež. gozdarskega nadzorni-
( 1 9 3 — 1 ) štva za Kranjsko. 

¥ pojasnilo. 
Razpečevalec, Fohnsdorfskega pre­

moga v Ljubljani razširja poslednji čas 
neke reklamne l istke, v ka te r ih se pro­
slavl ja izvrstnost tega premoga ter z last i 
poudarja, tla j e ta premog za 33V3°/o 
boljši kot Trboveljski i n da ga kupuje 
tud i c. kr . tobučna glavna tovarna v L jub ­
l j an i . 

T e t rd i tve , ki škodujejo domafiej 
produkci j i premoga, neso resnične in je 
moramo torej tako- le popraviti : 

1. da naš premog ni za 33' . 
temveč samo za 15% ali k večjemu 
2 0 % manj vreden kot Fohnstlorfski; 

2. da c. kr. tobačna glavna tovarna 
več ne rabi Fohnsdorfskega premoga, 
ker zaradi mnogega žvepla, ki ga ima 
v sebi, razjeda rešetke (rošte), in sedaj 
rabi zopet naš premog. 

( 1 9 2 — 1 ) T r b o v e l j s k a 

premogovniška družba. 

•CACAOI 

Č O K O L A D A 
ICTOR 

S c H M I D T & S o H N E 
k i j t a pr i p r v e j D n n a J R k e j r a z s t a v i k n h i n i s k e n i n e t n o s t t 
b i l i o d l i k o v a u i z n a j v i A j o o d l i k o , častn im i l i p l o m o m , »ta 
p r i s t n i s a m o , če i m a t a našo a rndno r e ^ i s t r o v a n o v a r s t v e n e 

i n a r o k i i in f i r m o . ( 8 0 0 — 8 8 ) 
V i l . H4i p r i v s e h bol jš 'h t r g o v c i h i n p r o d a j a l c i h de ­

l i k a t e s , v B-j ul»lj a i i i p r i K. \. e t r u I ^ i » N H u i k - u * 
Kazpoš i l j a se v p r o v i n c i j o p r o i t p o f i t n e m u p o v z e t j u . 

VICTOR SCHMIDi <& SOHNE, 
e. k r . dež . o p r . t o v a r n a r j i . T o v a r n a i n c e n t r . razpošil jalnicsi 

Dunaj, IV., Allegasse N?'. 48 (poleg juž. kolodvora). 
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Izdajatelj in odgovorni are m i k : D r . J o s i p V o š n j a k . L i s t n i n a in t isk „Narodne T i s k a r n e . " 

file:///Venzel
file:///Veber

